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Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns bei lhnen, dass Sie sich
das Mobiltelefon der Marke EVOLVEO
ausgewahlt haben.

Wichtiger Hinweis

\Wenn Sie ein Kraftfahrzeug
fo=aA [fahren, benutzen Sie beim
Telefonieren Hérer mit dem
Mikrophon. In dringenden
Situationen parken Sie das
Fahrzeug am Rand der Strafie,
damit Sie das wichtige Gesprach
fortsetzen kdnnen.
Beim Einstieg ins Flugzeug
% schalten Sie das Telefon aus und
schalten Sie es an Bord nicht ein.
Bei der Nutzung des Telefons in
@ der Nahe der Einrichtungen, wie
die Herzschrittmacher, die

Horgerate oder andere
medizinische Gerate sind, seien




Sie vorsichtig, weil das Telefon
ihren Betrieb stoéren kann.

\Versuchen Sie niemals, das
Telefon selbst zu zerlegen. Im
Falle der Probleme mit dem
Telefon bitten Sie den Handler
oder das Service um die Hilfe.

B K

Schlielen Sie das Telefon ans
Ladegerat nicht an, wenn darin
keine Batterie eingelegt ist.

Schutzen Sie das Telefon vor den
IAuswirkungen des magnetischen
Feldes. Halten Sie es weit von den
magnetischen Elementen, wie
zum Beispiel Kreditkarten sind.

Schutzen Sie es vor den
Fliussigkeiten. Im Falle, wenn ins
[Telefon irgendwelche Feuchtigkeit
eindringt oder wenn sich die
Korrosion zeigt, nehmen Sie sofort
die Batterie heraus und bitten Sie

den Handler um die Hilfe.




BESCHREIBUNG DES TELEFONS
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FTASTE

FUNKTIONEN

Anruftaste

Durch das Dricken dieser Taste
starten Sie die Funktion, die in der
linken unteren Ecke des Displays
sofort abgebildet wird.

Durch das Dricken dieser Taste
beginnen Sie das Gesprach mit der
ausgewahlten Telefonnummer;
Durch das Driicken nehmen Sie das
eingehende Gesprach an;

Durch das Driicken der Taste in dem
Bereitschaftsmodus bilden Sie die
Geschichte der Gesprache ab.

Auflegetaste

Durch das Dricken dieser Taste im
Bereitschaftsmodus wechseln Sie ins
Kontaktverzeichnis;

Durch das Dricken dieser Taste
gelangen Sie in das vorherige Menii
zurlick;




Ausschalten des Telefons: Durch das
langere Halten der Taste im
Bereitschaftsmodus schalten Sie das
Telefon aus.

Einschalten des Telefons: Durch das
langere Halten der Taste schalten Sie
das ausgeschaltete Telefon wieder
ein.

Durch das Dricken dieser Taste
gelangen Sie in den
Bereitschaftsmodus zurtick.

Durch das Dricken dieser Taste
beenden Sie das Gesprach.

,Abwirts‘-Taste

, Hervorrufen

des Meniis

,Stern‘-Taste

Durch deren Driicken kénnen Sie im
Verzeichnis der Funktionen einzelne
Wabhlen durchgehen;

Im Bereitschaftsmodus treten Sie
durch das Driicken der Taste
JAbwarts' ins MenU ein und durch das
Driicken der Taste ,Aufwarts' rufen
Sie die SMS-Funktion hervor;




Im Modus "FM-Radio" benutzen Sie
die Tasten ,Aufwarts’ und

,Abwarts* zur Einstellung der
Frequenz.

Numerische

Tasten

Im Bereitschaftsmodus ermdglichen
sie, die angerufene Nummer
einzugeben, und im Editationsmodus
die Zahlen und die Buchstaben
einzugeben;

*-Taste

Durch das Doppeldriicken
der *-Taste im
Bereitschaftsmodus
schreiben Sie das Symbol
"+“ fUr das internationale
Anrufen.

#-Taste

Durch das Driicken der Taste
andern Sie die Weise der
Texteingabe.




Seitentaste

Taste der Lautstarke:
Regelung der Lautstarke
beim Gesprach, beim
Spielen der Videoaufnahmen
und beim Héren des
FM-Radios. Durch das
Drucken dieser Taste
aufwarts / abwarts wird das
Telefon eingeschaltet /
ausgeschaltet.

Taste der Leuchte:
Einschalten/Ausschalten der
Leuchte.




Anbringung des Slots der SIM-Karte /
TF-Karte, siehe Abbildung unten:



ANRUFEN

Geben Sie im Bereitschaftsmodus die
Telefonnummer ein und durch das
Driicken der Taste ,Anrufen” leiten Sie
das Gesprach ein.

Durch das Driicken der Auflegetaste
beendigen Sie oder lehnen Sie das
ankommende Gesprach ab.

NACHRICHTEN

Beim Eintritt ins Menu wird abgebildet:
Write SMS (Nachricht schreiben), Inbox
(zugestellte Nachrichten), Sent
messages (abgesendete Nachrichten),
Drafts (Konzepte), Outbox (Nachrichten
zum Absenden) und Messaging settings
(Einstellung der Nachrichten). Die
Kapazitat der Nachrichten ist durch die
maximale Speicherkapazitat des
Telefons und der externen SIM-Karten




gegeben. Der Zustand des Speichers
der SIM-Karte oder des Telefons kann
kontrolliert werden.

TELEFONVERZEICHNIS

Im Telefonverzeichnis des Telefons ist es
moglich, bis zu 250 Telefonnummern zu
speichern. Die Kapazitat der Kontakte
auf der SIM-Karte ist von dem
Telefonoperator abhangig. Die
Information leistet lhnen lhr
Telefonoperator.

1. Schnellanrufen

Einstellung der Telefonnummern, die
durch das beschleunigte Wahl durch das
lange Driicken der Tasten 2-9 kénnen
gewahlt werden.



Wahlen Sie das ,Menu“ aus und mittels
der Taste abwarts suchen Sie
.Phonebook® (Telefonverzeichnis) durch.

Wahlen Sie ,Options/Others/Speed

Dial“ (Moglichkeiten/Weitere/Schnellwahl)
aus und stellen Sie die Nummern 2-9 ein:
Es ist moglich, hier 8 Nummern fiir das
Schnellanrufen einzustellen und zu
speichern, die den Nummern 2-9
entsprechen.

Nach der Aktivierung des
Schnellanrufens im Bereitschaftsmodus
driicken und halten Sie eine der 8
alphanumerischen Tasten und das
Telefon wahlt die entsprechende
Telefonnummer aus dem Verzeichnis

des Schnellanrufens.



ANRUFLISTEN

Vom Hauptmend treten Sie in Call Logs
(Geschichte der Anrufe) ein, wo
versaumte Anrufe/angerufene
Nummern/ankommende
Anrufe/abgelehnte Anrufe und
Aufzeichnungen Uber die Dauer der
Gesprache abgebildet werden.

MULTIMEDIEN

1. Fotokamera

Durch das Driicken der ,Aufwarts‘-Taste
kann man mit dem eingebauten
Fotoapparat die Fotos aufnehmen.
Durch dieselbe Taste kann auch die
Einstellung des Fotoapparats angepasst
werden. Wenn die Speicherkapazitat
ausgeschopft wird, 16schen Sie einige
Fotos oder andere Dateien im



,Dateimanager*.

Das Bild kann in den Méglichkeiten des
Fotoapparats abgebildet werden und es
ist moglich, es mit Hilfe ,Camera
settings” (Einstellung des Fotoapparats)
und ,Image settings* (Einstellung der
Bilder) anzupassen.

2. Videoaufnahme

Durch das Driicken der Taste des
Fotoapparats ,Aufwarts® beginnt das
Video aufzunehmen. Die Dauer der
Aufzeichnung hangt von dem Zeitlimit
und von der Kapazitat der Speicherkarte
ab. Nach dem Eintritt ins Menu Options
(Moglichkeiten) ist es mdglich, die
folgenden Einstellungen zu wahlen:
Switch to camera (Auf Kamera
umschalten), Camcorder settings
(Einstellung der Kamera), Video settings



(Einstellung des Videos) und Storage
(Speicherplatz).

3. Audiospieler

Auf dem Bildschirm wird diese Legende
abgebildet: List, Back (Liste, Zuriick). In
der Liste werden die Namen der
Kompositionen abgebildet, die Sie
aufgenommen haben. Durch die Wahl
einer davon treten Sie in die Liste ein:
Durch die Wahl der Méglichkeit aus dem
ausfuhrlichen Verzeichnis kdnnen Sie
spielen, die Liste aktualisieren oder die
Einstellung andern. Wenn es im
Verzeichnis keine Kompositionen gibt,
sehen Sie nur Refresh list (Liste
aktualisieren) oder Settings
(Einstellung).

Durch das Driicken der Tasten Aufwarts
und Abwarts kénnen Sie zur vorherigen
oder zur nachsten Komposition



wechseln.

Numerische Taste 5: Zum Anhalten
und Spielen

Lautstarke Durch das Driicken der
Taste der Lautstarke kann die
Lautstarke des Spielens geandert
werden.

4. Video-Player

Rufen Sie den Video-Player hervor.
Durch das Driicken der Anruftaste 6ffnen
Sie Options (Mdglichkeiten).

5. FM-Radio

Sie kénnen die folgenden Mdglichkeiten
auswahlen:



Driicken Sie den Schalter des
FM-Radios zum Einschalten oder zum
Ausschalten.

Durch das Driicken der Taste
Lautstéirke passen Sie die Lautstarke
der Reproduktion an.

Durch die Taste Aufwarts-Abwarts
starten Sie das automatische
Durchsuchen der Stationen

Channel list (Liste der Stationen):
bildet das Verzeichnis der manuell oder
automatisch aufgesuchten Stationen ab.

Einstellung: Es ist mdglich, die
Funktionen ,Background play* (Spielen
auf dem Hintergrund) und
,Loudspeaker” (Lautsprecher)
einzuschalten und auszuschalten.



Aufnahme: Mit Hilfe der Funktion
srecord” (Aufnahme) kdnnen Sie das
FM-Programm aufnehmen.

6. Tonrecorder

Treten Sie in den Tonrecorder ein, durch
das Driicken der Taste OPTIONS
(Moglichkeiten) wahlen Sie New Record
(Neue Aufzeichnung) aus und Sie
kénnen eine der obigen Mdglichkeiten
auswahlen: New record, Play, List (neue
Aufzeichnung, spielen, Liste).

7. Bild

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie
irgendwelches Bild auswahlen und durch
das Driicken der Anruftaste wahlen Sie
die folgenden Mdglichkeiten aus: View,
Remane, Delete (besichtigen,
umbenennen, lI6schen) usw.



EINSTELLUNG DER
SOS-FUNKTION

Sie kénnen die Funktion
einschalten/ausschalten, die Nummer
und die Fassung der SMS-Nachricht
einstellen.

SOS-Einstellung: wahlen Sie ,Menu“>
,Settings* > ,SOS Settings* aus, stellen
Sie den ,Zustand” auf

,Eingeschaltet* und danach auf
Nummern 1-5 stellen Sie die
SOS-Nummer ein. Sie kdnnen auch die
Fassung der Nachricht einstellen.

Vorgang: Falls die SOS-Funktion
eingeschaltet ist, aktivieren Sie durch
das langere Halten der ,SOS“-Taste die
SOS-Funktion, die wie folgt verlaufen
wird:



Es ertdnt der laute Alarm,

Zugleich wird an alle Notrufnummer die
SMS-Nachricht mit dem Inhalt gesendet:
,ich bitte um die Hilfe.“.

Danach beginnt die Wahl der
eingestellten Notrufnummern, jede
Nummer wird dreimal gewahit.

Das SOS-Anrufen wird angehalten,
wenn eine der Personen das Gesprach
annimmt oder wenn keine der Personen
das Gesprach nach der dritten Wahl
annimmt.

EINSTELLUNG

1. Einstellung der Gespréache



Einstellung der dualen SIM-Karte:

Mithilfe dieser Funktion ist es moglich,
den Modus der SIM-Karte “Zwei
SIM-Karten”, “Nur die SIM-Karte 17, “Nur
die SIM-Karte 2, “Modus Flugzeug”
anzupassen.

Umleitung der Anrufe: Es schlief3t finf
verschiedene Einstellungen - Immer
umleiten, Umleiten, wenn es nicht
erreichbar ist, Umleiten, wenn es nicht
antwortet, Umleiten, wenn es besetzt ist
und Alle Datenanrufen umleiten. Durch
das Drucken der Moglichkeit Aufheben
deaktivieren Sie die samtlichen
Umleitungen der Gesprache.



Warten eines Gesprachs: Aktivieren
oder deaktivieren Sie diese Funktion,
wahlen Sie die Mdglichkeit aus, die
momentane Einstellung dieser Funktion
zu Uberprifen.

Blockieren der Gesprache:
Blockieren der Nummern, die Sie
selbst wahlen oder die Sie anrufen.
Erweiterte Einstellung:

Automatische wiederholte Wahl
Nach der Aktivierung dieser Funktion
wird das Telefon die Nummer
automatisch wieder jedes Mal wahlen,

wenn das Gesprach unterbrochen



oder abgelehnt wird.
Hinweise: Einige Funktionen erfordern
die Unterstiitzung des Operators.

2. Einstellung des Telefons

Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie das
Datum und die Zeit, die Sprache, die
Tastenkombinationen und das
automatische Displayschloss einstellen.

3. Display

Durch diese Funktion werden der Verzug
vor dem Ausschalten des Displays, der
Kontrast und die Dauer der
Hintergrundbeleuchtung eingestellt.
Einzelne Werte kénnen mit den Tasten *
und # geandert werden.



4. Security (Absicherung)

Zum Schutz der personenbezogenen
Daten konnen Sie die Absicherung der
SIM-Karte oder des Telefons, das
Verzeichnis der unerwiinschten
Nummern usw. einstellen.

Erneuerung der Werkseinstellung
Legen Sie das Passwort ,1234‘ ein

5. Profile

Dieses Mobiltelefon bietet einige
voreingestellte Profile an. Sie kdnnen
das Profil auswahlen oder anpassen und
aktivieren. Es sind diese Mdéglichkeiten
erreichbar:

Normal
Still
Verhandlung



Drinnen
DraulRen

DATEIMANAGER

Der Dateimanager verwaltet die Dateien
im Telefon und auf der externen
Speicherkarte. In diesem Meni kénnen
Sie die Bilder, MP3-Dateien und andere
Verzeichnisse dieses Angebot verwalten.

Meine Musik - Verzeichnis Audio
Fotografien - Verzeichnis Fotografien
Videoaufnahmen - Verzeichnis
Videoaufnahmen

PLANER

1. Kalender
Im Kalender ist es moglich, das Datum



abzubilden, ein Ereignis hinzuzufliigen,
ein Ereignis zu Idschen usw.

2. Taschenrechner

Diese Funktion bietet tibliche Funktionen
des Taschenrechners einschlieRlich plus,
minus, des Multiplizierens und des
Dividierens an.

3. Wecker

Im Wecker kdnnen 3 Alarme mit der
Wiederholung, der Aufschiebung oder
mit dem Hinweistyp eingestellt werden.

4. Stoppuhr /Timer

Sie kénnen das Telefon als eine einfache
Stoppuhr benutzen. Durch das Driicken
der Anruftaste wird die Stoppuhr
gestartet und durch das nachste



Driicken derselben Taste wird sie
angehalten. Nach dem Anhalten ist es
moglich, sie durch die numerische Taste
5 auf Null zu setzen.

5. Bluetooth

Die Funktion Bluetooth kénnen Sie
ausschalten oder einschalten.
Bluetooth: Sie kdnnen die Funktion
einschalten und danach eine andere
Bluetooth-Einrichtung aufsuchen, das
Telefon mit einer anderen Einrichtung
sog. paaren und gemeinsam benutzen.
Mittels Bluetooth kénnen Sie auch einen
externen Speicherplatz, den Zutritt zu
den Tondateien usw. einstellen.

VERGROSSERUNG
Mit Hilfe der Aufwarts-Abwarts-Taste




kdénnen Sie die VergroRerung einstellen.

Garantie- und Nachgarantieservice
Die Reparaturen und das Service
kdénnen nur in der autorisierten
Servicestelle fur Produkte EVOLVEO
(mehr auf www.evolveo.com)
durchgeflihrt werden, sonst kdnnen Sie
das Mobiltelefon beschadigen und die

Garantie verlieren.

== Entsorgung: Das durchgestrichene

Mulleimersymbol auf Ihrem Produkt, in


https://en.wikipedia.org/wiki/Magnification

der Begleitdokumentation oder auf der
Verpackung weist darauf hin, dass in der
Europaischen Union alle elektrischen
und elektronischen Geréte, Batterien
und Akkus separat als Sondermiill
entsorgt werden missen. Entsorgen Sie
diese Produkte nicht als unsortierten

Hausmuill.

® Ce€

KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart das Unternehmen Abacus
Electric, s.r.0., dass das Telefon



EVOLVEO EasyPhone FM die
Anforderungen der Normen und
Vorschriften erfillt, die fir den Geratetyp

relevant sind.

Die vollstandige Konformitatserklarung
finden Sie unter ftp://ftp.evolveo.com/ce

Importeur / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Tschechische Republik

Hersteller / Vyrobca / Manufacturer /
Gyarté



Naxya Limited
No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham
Strand, Sheung Wan, Hong Kong

Hergestellt in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Alle Rechte vorbehalten
Das Aussehen und die technischen
Daten kénnen ohne vorherige

Ankiindigung geandert werden.



